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Allgemeine Anfragen
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Mobilfunk max. 0,60 € pro Anruf)

General Inquiries
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01806 1154 11

(€ 0.20 per call from the German fixed-line network of
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DEUTSCH

Auf www.lg.com finden Sie das Benutzerhandbuch
und erhalten weitere Informationen.

« Einige Inhalte und Abbildungen weichen je nach Region, Dienstanbieter,
Softwareversion oder OS-Version moglicherweise von lhrem Gerat ab
und unterliegen Anderungen ohne Vorankiindigung.

+ Verwenden Sie ausschlieBlich Originalzubehér von LG. Die im

Lieferumfang enthaltenen Komponenten wurden speziell fiir dieses

Gerat entwickelt und sind maglicherweise nicht mit anderen Geraten

kompatibel.

Verfiigbares Zubehtr kann je nach Region, Land oder Dienstanbieter

unterschiedlich sein.



Layout der Uhr

Ein-/Aus-Taste

OWarnung Schieben Sie
keinen spitzen Gegenstand in
das Loch an der Unterseite des
Gerats, und verstopfen Sie es
nicht. Ansonsten kénnte es zu
Fehlfunktionen Ihres Gerdts
kommen.



Aufladen der Uhr

Bevor Sie die Uhr das erste Mal benutzen, sollten Sie den Akku aufladen.

Verwenden Sie die im Lieferumfang
der Uhr enthaltene Ladehalterung,
um ihren Akku aufzuladen.

SchlieRen Sie die Ladehalterung an
eine Netzsteckdose an, und legen
Sie die Uhr darauf. Die Uhr schaltet
sich automatisch ein.

Um die Lebensdauer des Akkus zu
optimieren, muss dieser vor der
ersten Verwendung vollstandig
aufgeladen werden.



Aufladen der Uhr

/\ VorsichtsmaRnahmen in Hinblick auf die Korrosion von Ladekontakten

Kommt das Produkt bei der Verwendung mit Schweil oder anderen Fremdstoffen

in Berlihrung, kann das beim Aufladen zur Korrosion der Kontakte fiihren.

Um dies zu vermeiden, wischen Sie das Produkt vor dem Aufladen mit einem

Tuch ab.

/\ VorsichtsmaRnahmen, bevor Sie das Lederarmband zum ersten Mal
tragen

Das gendhte Lederarmband der LG Watch Urbane wird mit seiner Dicke hohen

Qualitdtsstandards gerecht. Bevor Sie das Lederarmband anlegen, biegen Sie es

einige Male vor und zuriick. Damit wird das Lederarmband bequemer zu tragen.

Je nach Hautzustand des Benutzers kann die Uhr moglicherweise

unbeabsichtigte allergische Reaktionen auf der Haut, mit der sie in Kontakt

kommt, verursachen.



Einschalten der Uhr

Zum Einschalten der Uhr halten
Sie die Ein-/Aus-Taste (auf der
rechten Seite der Uhr) fiir ein paar
Sekunden gedriickt.

Do Ein-/
Aus-Taste

(@)

Ausschalten der Uhr

@ Halten Sie die Ein-/Aus-Taste
gedriickt, bis die Apps-Liste
angezeigt wird.

eTippen Sie auf Einstellungen >
Ausschalten.

© Nach der Riickfrage
Ausschalten: Sind Sie sicher?
tippen Sie auf 7).



Vor der Kopplung

Bevor Sie eine Kopplung herstellen, erledigen Sie Folgendes auf Ihrem

Smartphone oder Tablet:

@ Stellen Sie sicher, dass die Android-Version hres Smartphones oder
Tablets 4.3 oder héher ist und dass Bluetooth® unterstiitzt wird.

« Gegebenenfalls erfahren Sie auf der Seite http://g.co/WearCheck,
ob |hr Smartphone oder Tablet Android Wear untersttzt.

« Ist Ihr Smartphone oder Tablet nicht mit Android 4.3 oder héher
ausgestattet, erkundigen Sie sich beim Hersteller Ihres Gerats nach
einem maglicherweise verfiigbaren Software-Update.

@ Stellen Sie sicher; dass sich Ihr Smartphone oder Tablet in der Nahe Ihrer
Uhr befindet. -~
© Laden Sie auf Ihrem Smartphone oder Tablet die App Android Wear &

aus der App Play Store [}, herunter; und installieren Sie sie. Stellen Sie



Vor der Kopplung

sicher, dass die App Android Wear E' auf Ihrem Smartphone oder Tablet
installiert wurde und ein Update auf die neueste Version erhalten hat.
@ Stellen Sie sicher, dass Ihr Smartphone oder Tablet mit einem mobilen
Datennetzwerk oder Wi-Fi verbunden ist. Sie bendtigen fiir die
Ersteinrichtung Ihrer Uhr eine Datenverbindung.
@ Lassen Sie die Uhr wahrend der Einrichtung an die Stromversorgung
angeschlossen.

HINWEISE:
+ Abhangig von der auf Ihrer Uhr installierten Software ladt lhre Uhr
Updates maglicherweise automatisch herunter und installiert sie.
+ Je nach Zustand des Netzwerks kann die Einrichtung mehr als
20 Minuten dauern.



So koppeln Sie lhre Uhr

0 Schalten Sie die Uhr ein, und wischen Sie tiber den
Willkommensbildschirm nach links, um zu beginnen.

(2] Tippen Sie auf eine Sprache.

6 SchlieRen Sie lhre Uhr an eine Stromquelle an, und wischen Sie nach
links, um fortzufahren.

Tipp: Wenn die Akkuladung weniger als 20 % betragt, fahrt lhre Uhr
maglicherweise nicht mit dem nachsten Schritt fort.

@ Wischen Sie entsprechend der Anweisungen auf dem Bildschirm nach
links, bis der Uhrencode angezeigt wird.

@ Offnen Sie die App Android Wear © auf lhrem Smartphone oder
Tablet. Schalten Sie wahrend der Elnrlchtung Bluetooth ein, wenn es



So koppeln Sie lhre Uhr
nicht bereits eingeschaltet ist.
Daraufhin wird auf Ihrem Smartphone oder Tablet eine Liste der Gerate
in der Nahe angezeigt. Tippen Sie auf den Code Ihrer Uhr.

@ Es wird ein Code fiir die Kopplung lhres Smartphones oder Tablets und
Ihrer Uhr angezeigt. Stellen Sie sicher, dass die Codes tbereinstimmen.

@ Tippen Sie auf die auf Ihrem Smartphone oder Tablet angezeigte Option
Koppeln, um die Kopplung zu starten.

© Sobald die Kopplung abgeschlossen ist, wird eine Besttigungsmeldung
auf lhrer Uhr angezeigt. Dies kann einige Minuten in Anspruch nehmen.
Bitte gedulden Sie sich einen Augenblick.

{ Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm, um die
Ersteinrichtung abzuschlieBen.



Herzfrequenzsensor

Tragen Sie die Uhr wie vorgesehen am
Handgelenk, bevor Sie lhre Herzfrequenz
messen.

Herzfrequenzsensor

HINWEISE:

+ Falls die Uhr nicht fest sitzt oder noch zu viel Spielraum hat, konnen die
Messungen ungenau ausfallen.

+ Blicken Sie niemals direkt in das Licht lhres Herzfrequenzsensors. Dies knnte
Ihre Augen schadigen.

+ Falls die Herzfrequenzmessungen ungenau sind, messen Sie lhre Herzfrequenz
erneut, indem Sie die Uhr an der Innenseite des Handgelenks anbringen.
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Verbinden mit einem anderen Mobilgerat

Wenn Sie eine Verbindung zwischen lhrer Uhr und einem anderen Gerat
herstellen mochten, miissen Sie lhre Uhr zurlicksetzen.

Zuriicksetzen der Uhr

Mit dieser Einstellung wird lhre Uhr auf die Standard-Werkseinstellungen
zuriickgesetzt, und alle Ihre Daten werden geldscht.
@ Halten Sie die Ein-/Aus-Taste gedriickt, bis die Apps-Liste angezeigt wird.
eTippen Sie auf Einstellungen > Auf Werkszustand zuriick. Sie werden
zu einer Bestatigung aufgefordert.
© Tippen Sie auf ).
+ Die Uhr ldsst sich nicht gleichzeitig mit mehreren mobilen Geréten verbinden.
+ Wenn Sie die Uhr auf die Werkseinstellungen zuriicksetzen, werden
alle Daten aus dem Speicher des Gerats geldscht. Nach Abschluss des
Prozesses kdnnen Sie sie dann mit einem anderen Mobilgerdt verbinden.
11



Sicherheitsinformationen

Bevor Sie das Produkt einschalten, sollten Sie die hier bereitgestellten
grundlegenden Sicherheitsinformationen priifen.

Allgemeine Sicherheit und Handhabung

Bei der Verwendung des Produkts sind die folgenden allgemeingiltigen
Grundregeln zu beachten.

Ihre Umgebung

Sichere Betriebstemperaturen. Verwenden und lagern Sie das
Produkt bei einer Temperatur zwischen 0 und 40 °C. Die Verwendung
bei besonders niedrigen oder hohen Temperaturen kann zu Schaden,
Fehlfunktion oder sogar zu einer Explosion fiihren.

Beim Fahren. Wenn Sie ein Fahrzeug fiihren, konzentrieren Sie sich voll
und ganz auf den Verkehr. Wahrend des Fahrens kann die Verwendung
eines Mobilgeréts, von Zubehdr zum Telefonieren oder einer Anwendung
12



Sie ablenken. Halten Sie Ihren Blick auf den StraRenverkehr gerichtet.
In der Néhe von Explosivstoffen. Verwenden Sie das Gerét nicht in
Bereichen, in denen vom Produkt ausgehende Funken ein Feuer oder eine
Explosion auslésen konnen.
In Flugzeugen. Beachten Sie alle Vorschriften und Anweisungen
beziiglich der Verwendung elektronischer Gerte. Die meisten Fluglinien
erlauben die Verwendung von elektronischen Geraten nur wahrend
des Flugs, nicht beim Starten und Landen. Es gibt drei Hauptarten von
Sicherheitsvorrichtungen an Flughafen: Rontgengerate (fur Gegenstande,
die auf Forderbander gesetzt werden), Metalldetektoren in Portalform
(zum Durchgehen bei der Sicherheitskontrolle von Personen) und als
Handgeréte (fiir Personen oder Gegenstande). Sie konnen das Gerat die
Rontgengerate am Flughafen durchlaufen lassen. Lassen Sie es jedoch
nicht Metalldetektoren in Flughéfen passieren, und setzen Sie es keinen
Magnetdetektoren aus.
Befolgen Sie stets die jeweils geltenden Bestimmungen des jeweiligen
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Bereichs. Schalten Sie lhr Gerat aus, wenn dessen Verwendung verboten
ist oder wenn es Storungen oder Gefahren verursachen kann.

+ Wenn Sie das Armband durch ein Metallarmband ersetzen, kann dies zu
Bluetooth/Wi-Fi-Verbindungsproblemen fiihren.

Sicherheitshinweise

WARNUNG: Die Ladehalterung enthalt starke Magneten, die Storungen bei

Herzschrittmachern, Kreditkarten, Uhren und anderen magnetempfindlichen

Objekten verursachen kénnen.

Um eine Beschadigung des Produkts und Feuergefahr, Gefahr eines

elektrischen Schlags, Explosions- oder Verletzungsgefahr zu vermeiden,

sollten Sie die folgenden allgemeingtiltigen VorsichtsmaBnahmen beachten:

« Verwenden Sie nur von LG genehmigte Kabel, Ladegeréte und anderes
Zubehér.

« Lassen Sie Ihr Produkt nicht fallen, vermeiden Sie St6Re und schiitteln
Sie es nicht.
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Beschadigen Sie das Netzkabel nicht durch Verbiegen, Verdrehen, Ziehen,
Aufheizen oder indem Sie schwere Objekte darauf legen.

Das Produkt ist mit einem USB-Kabel ausgestattet, um es an

einen Desktop- oder Notebook-Computer bzw. an das Ladegerat
anzuschlieRen. Stellen Sie sicher, dass der Computer ordnungsgemar
geerdet ist, bevor Sie das Produkt an den Computer anschlieRen. Das
Netzkabel eines Desktop-Computers oder Notebooks enthalt einen
Erdleiter sowie eine Erdungsvorrichtung am Stecker. Der Stecker muss
an eine geeignete, ordnungsgemaR installierte und entsprechend den
giiltigen Vorschriften und Gesetzen geerdete Steckdose angeschlossen
werden.

Sie sollten das Produkt nicht 6ffnen, auseinandernehmen, zerstéren,
biegen, verformen, durchléchern oder zerkleinern.

Fuigen Sie keine Fremdkdrper in das Produkt ein.

Legen Sie das Produkt nicht in einen Mikrowellenherd.



Setzen Sie das Produkt keiner Explosions- und Brandgefahr oder anderen
Gefahren aus.

Reinigen Sie es mit einem weichen, feuchten Tuch. Verwenden Sie zur
Reinigung des Produkts keine atzenden Chemikalien (z. B Alkohol, Benzol
und Verdiinnungsmittel) oder Reinigungsmittel.

Entsorgen Sie das Produkt und den Akku getrennt vom normalen
Hausmiill und gemaR den értlichen Bestimmungen.

Wie so viele elektronische Gerate generiert auch lhr Produkt wahrend des
normalen Betriebs \Warme. Besteht anhaltender, direkter Hautkontakt
ohne angemessene Beliiftung, kann es zu Beschwerden oder leichten
Verbrennungen kommen. Gehen Sie daher wahrend und direkt nach dem
Betrieb vorsichtig mit Ihrem Produkt um.

Wenn bei der Verwendung des Produkts Probleme auftreten, verwenden
Sie dieses bitte nicht [dnger, und wenden Sie sich an ein autorisiertes LG
Electronics Service-Center.

16



« Setzen Sie das Produkt keinem Wasser oder anderen Fliissigkeiten aus,

und tauchen Sie es nirgends ein.

Schrittzahler, Schlaf-, Trainings- und Herzfrequenzmessungen sind
nicht fiir die Behandlung oder Diagnose von Krankheiten vorgesehen.
Stattdessen sollten Sie fiir Zwecke der Freizeitgestaltung, des
Wohlbefindens und der Fitness verwendet werden.
Herzfrequenzwerte kdnnen durch die Bedingungen der jeweiligen
Messung und lhre Umgebung beeinflusst werden. Achten Sie darauf;
entspannt zu sitzen, bevor Sie lhre Herzfrequenz ablesen.

Das Produkt ist wasser- und staubdicht gemaR Schutzklasse IP67.
Fr die Priifung wird das Produkt 30 Minuten lang in 1 Meter tiefes
Wasser getaucht. Nicht stoRfest. Das Gehause muss vollstandig
geschlossen sein.



Herzfrequenzwerte konnen durch den Hautzustand, durch
Bedingungen der Messung und durch lhre Umgebung beeinflusst
werden.

Blicken Sie niemals direkt in das Licht Ihres Herzfrequenzsensors. Dies
kénnte lhre Augen schadigen.

Falls sich Ihr Gerat erhitzt, legen Sie es ab, und lassen Sie es abkihlen.
\Wenn Sie Ihre Haut fiir [angere Zeit einer heien Oberflache aussetzen,
kénnten Verbrennungen auftreten.

Die Herzfrequenzfunktion ist nur fiir das Messen lhrer Herzfrequenz
vorgesehen und sollte nicht fiir andere Zwecke verwendet werden.

Akkuwarnungen
« Nicht 6ffnen, auseinandernehmen, zerbrechen, biegen, verformen,
durchléchern oder zerkleinern.
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Versuchen Sie nicht, das Produkt zu andern oder wiederaufzuarbeiten,
Fremdkorper in den Akku zu stecken, das Produkt in Wasser oder andere
Fliissigkeiten einzutauchen oder diesen auszusetzen oder es Brand-,
Explosions- oder anderen Gefahren auszusetzen.

Stellen Sie sicher, dass keine spitzen Gegenstande wie Tierzahne

oder Négel in Kontakt mit dem Akku kommen. Dies kénnte ein Feuer
verursachen.

Verwenden Sie den Akku ausschlieRlich fiir das dafiir vorgesehene
System.

Verwenden Sie den Akku nur mit einem Ladegerdt, das gemaR den
CTIA-Zertifizierungsanforderungen fiir IEEE 1725-Konformitat mit Akku-
Systemen zugelassen ist. Bei Verwendung eines ungeeigneten Akkutyps
oder Ladegerats bestehen Explosions- und Brandgefahr, Auslaufgefahr
sowie andere Gefahren.

Achten Sie darauf, dass keine Metallgegenstande die Akkukontakte



beriihren oder einen Kurzschluss verursachen.

Ersetzen Sie den Akku nur mit einem anderen Akku, der nach dem |IEEE-
Standard 1725 fiir das System zugelassen sind. Bei Verwendung eines
ungeeigneten Akkutyps oder Ladegerats bestehen Explosions- und
Brandgefahr, Auslaufgefahr sowie andere Gefahren. Der Akku sollten nur
von autorisierten Dienstanbietern ausgetauscht werden (sofern es sich
nicht ausdriicklich um einen vom Endanwender austauschbaren Akku
handelt).

Minderjahrige sollten beim Umgang mit Batterien/Akkus beaufsichtigt
werden.

Vermeiden Sie es, das Produkt oder den Akku fallen zu lassen. Wird das
Produkt oder der Akku fallen gelassen (insbesondere auf eine harte
Oberfléche) und besteht der Verdacht einer Beschadigung, bringen Sie
das Gerét zur Uberpriifung in ein Service Center.

Der unsachgeméRe Gebrauch des Akkus kann zu Explosions- und
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Brandgefahr oder anderen Gefahren fiihren.

Entsorgen Sie unbrauchbar gewordene Akkus gemaR den Anweisungen

des Herstellers. Nutzen Sie Recycling, wenn dies maglich ist. Geben Sie

Akkus nicht einfach in den Hausmiill

Trennen Sie das Ladegerat immer von der Steckdose, wenn das

Produkt voll aufgeladen ist. So vermeiden Sie, dass das Ladegerat

unndtig Strom verbraucht.

Bei Austausch des Akkus mit einem ungeeigneten Akkutyp kann das

Gerat schwer beschadigt werden.

Hinweise zur Wasserdichte

Dieses Produkt ist wasser- und staubdicht nach Schutzart IP67*.

* Schutzart IP67 bedeutet, dass das Produkt seine Funktionstiichtigkeit
aufrechterhalt, selbst wenn es fiir bis zu 30 Minuten langsam in einen
Tank mit Leitungswasser bei Raumtemperatur bis zu einer Tiefe von
1 Meter eingetaucht wird.
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Vermeiden Sie, das Produkt extrem staubigen oder feuchten Umgebungen
auszusetzen. Verwenden Sie das Produkt nicht in den folgenden
Umgebungen.

Tauchen Sie das Produkt nicht in irgendwelche fliissige

Chemikalien (Seife usw.) auRer Wasser.
Tauchen Sie das Produkt nicht in Salzwasser wie etwa

Meerwasser.
Tauchen Sie das Produkt nicht in eine heiRe Quelle.

Verwenden Sie das Produkt nicht unter Wasser.

<) Legen Sie das Produkt nicht direkt auf Sand (z. B. am Strand) oder
Schlamm.

@ Schwimmen Sie nicht, wéhrend Sie das Produkt tragen.



Wenn das Produkt nass wird, kann Wasser in den Ritzen des Gehduses
zuriickbleiben. Schiitteln Sie das Produkt, um das Wasser zu entfernen.
Selbst wenn das Wasser duRerlich entfernt ist, konnen Teile im Innern
noch nass sein. Sie konnen das Produkt zwar verwenden, halten Sie es
jedoch von Dingen fern, die nicht nass werden diirfen. Achten Sie darauf,
dass Ihre Kleidung, Tasche oder der Inhalt der Tasche nicht nass werden.
Wenn die Stimmaktivierung nicht ordnungsgemaR funktioniert, weil
Wasser im Mikrofon zuriickgeblieben ist, entfernen Sie das Wasser.
Verwenden Sie das Produkt nicht an einem Ort, wo es mit einem
Hochdruckwasserstrahl bespritzt werden kann (z. B. in der Nahe eines
Springbrunnens oder einer Dusche), und legen Sie es nicht fiir [angere
Zeit in Wasser, da das Produkt keinen hohen Wasserdruck aushalten
kann.

Dieses Produkt ist nicht bestandig gegen Schock. Lassen Sie das Produkt
nicht fallen, und setzen Sie keinen St6Ren aus. Dadurch kénnte das
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Gehduse beschadigt oder verformt werden, was dazu fiihren kann, dass
das Gerat wasserundicht wird.

Herzschrittmacher und andere medizinische Gerdte

Personen mit Herzschrittmachern sollten Folgendes beachten:

Tragen Sie das Produkt IMMER mindestens 16 cm (6 Zoll) vom
Herzschrittmacher entfernt, wenn das Produkt eingeschaltet ist.
Tragen Sie das Produkt nicht in einer Brusttasche.

Verwenden Sie das Handgelenk auf der anderen Seite vom
Herzschrittmacher, um das Risiko einer HF-Interferenz zu minimieren.
Bei Anzeichen einer moglichen Interferenz schalten Sie das Produkt
sofort aus.

Wenn Sie andere persénliche medizinische Gerate verwenden, sollten Sie
auch bei lhrem Arzt oder dem Hersteller dieser Gerdte nachfragen, ob diese
ausreichend gegen externe elektromagnetische Energie abgeschirmt sind.
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Tipps fiir die Verwendung von Bluetooth und Wi-Fi auf lhrer Uhr
Wenn Sie lhr Gerat mit einem anderen mobilen Gerat verbinden
mdchten, miissen beide Gerdte nah aneinander positioniert werden. Ist
dies nicht der Fall, konnen je nach Umgebung Funktionsstdrungen oder
Stérgerausche auftreten.

In einer offenen Umgebung betragt die Bluetooth-Reichweite in der Regel
ca. 10 Meter. Diese Reichweite kann je nach Umgebung abweichen.
Vermeiden Sie Hindernisse zwischen Ihrem Produkt und angeschlossenen
Geraten. Die Empfangs- und Sendeleistung kann durch den Kérper

des Benutzers, Wande, Ecken oder Hindernisse geschwacht werden.
Verwenden Sie Ihr Gerdt abseits von Hindernissen.

\Wenn Sie eine Wi-Fi-Verbindung verwenden, kann lhre Uhr
Benachrichtigungen von lhrem Smartphone oder Tablet empfangen, auch
wenn Bluetooth nicht verfiigbar ist.

Ihre Uhr fiihrt eine Suche durch und stellt basierend auf der Wi-Fi-Liste
auf lhrem Smartphone eine Verbindung zum néchsten Wi-Fi-Netzwerk
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her.
Tipps zum Display
« Lassen Sie nicht fiir [angere Zeit unbewegliche Bilder anzeigen. Ein
solches Bild konnte sich sonst in den Bildschirm ,einbrennen” oder
Schatten hinterlassen.
Von Anwendungen, die 10 Minuten oder langer das gleiche Bild zeigen,
wird abgeraten, weil in diesem Zusammenhang eventuell auftretende
Schéden von der Garantie nicht abgedeckt werden.
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© WARNUNG!

Hinweis zum Akkuaustausch

Wiederaufladbare Akkus kdnnen bei unsachgemaRer Verwendung zu
Verletzungen fiihren.

Das Austauschen von Akkus von einem NICHT qualifizierten Techniker
kann zu Schaden am Gerat fiihren.

Tauschen Sie den Akku nicht selbst aus. Beschadigungen am Akku
kénnen zu Uberhitzung und Verletzungen fiihren. Der Austausch des
Akkus muss von einem autorisierten Dienstanbieter durchgefiihrt
werden. Der Akku sollte durch Recycling aufbereitet oder getrennt
vom Hausmiill entsorgt werden.
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« Falls dieses Produkt eine im Produkt eingearbeitete Batterie/Akku
enthalt, die nicht ohne weiteres durch den Endbenutzer entfernt
werden kann, empfiehlt LG, dass nur qualifizierte Fachkrafte Batterie
oder Akku entfernen, die/der entweder wegen einer Ersatzlieferung
oder fiir ein Recycling am Ende der Lebensdauer dieses Produkts
ausgetauscht werden muss. Um Schaden am Produkt zu vermeiden,
und fiir ihre eigene Sicherheit, sollten Benutzer nicht versuchen,
Batterie oder Akku zu entfernen und diesbeziiglich die LG-
Beratungsstelle oder einen anderen unabhangigen Dienstleister
zwecks Beratung kontaktieren.

Das Entfernen von Batterie oder Akku erfordert ein Zerlegen des
Produkts, die Trennung der elektrischen Leitungen/Kontakte und eine
sorgfaltige Entnahme der Batterie-/Akkuzelle mit Spezialwerkzeugen.
Wenn Sie die Anweisungen fiir qualifizierte Fachkrafte benétigen, wie
man Batterie/Akku sicher entfernen kann, besuchen Sie bitte http://
www.lge.com/global/sustainability/environment/take-back-recycling.
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Sicherheitshinweis iiber die Einwirkung elektromagnetischer
Energie im Radiofrequenzbereich

Informationen zur Einwirkung elektromagnetischer Felder und zur
Spezifischen Absorptionsrate (SAR).

Dieses Produkt entspricht den geltenden
Sicherheitsbestimmungen hinsichtlich der Einwirkung
elektromagnetischer Felder. Diese Bestimmungen basieren auf
wissenschaftlichen Richtlinien, die auch Sicherheitsabstande
definieren, um eine gesundheitliche Gefahrdung von Personen
(unabhangig von Alter und allgemeinem Gesundheitszustand)
auszuschlieBen.
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« In den Richtlinien hinsichtlich der Einwirkung
elektromagnetischer Felder wird eine MaReinheit verwendet, die
als Spezifische Absorptionsrate bzw. SAR bezeichnet wird. Der
SAR-Wert wird mit standardisierten Testmethoden ermittelt, bei
denen das Produkt in allen getesteten Frequenzbandern mit der
hochsten zulassigen Sendeleistung betrieben wird.

Auch wenn Unterschiede zwischen den SAR-Werten verschiedener LG-
Produktmodelle bestehen, entsprechen sie in jedem Fall den geltenden
Richtlinien hinsichtlich der Einwirkung elektromagnetischer Felder.

Der von der Internationalen Kommission fiir den Schutz vor
nichtionisierenden Strahlen (International Commission on Non-
lonizing Radiation Protection, ICNIRP) empfohlene SAR-Grenzwert
liegt bei 2 W/kg gemittelt iiber 10 g Gewebe SAR im Mund oder

4,0 W/kg gemittelt Giber 10 g Gewebe SAR, wenn das Gerdt an
GliedmaRen getragen wird.
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Der héchste fiir dieses Produktmodell ermittelte SAR-Wert bei
Verwendung in Mundnahe (Gesicht) liegt bei 0,016 W/kg (10 g) bzw.
0,385 W/kg (10 g), wenn das Gerat an GliedmaRen (Handgelenk)
getragen wird.

Dieses Gerat wurde fiir die typische Nutzung an GliedmaRen
(Handgelenk) getestet, mit einem Abstand von O cm zwischen dem
Korper des Nutzers (Handgelenk) und der Riickseite des Gerats.
Zusatzlich wurde dieses Gerat fiir die typische Nutzung in Mundnahe
(Gesicht) getestet, mit einem Abstand von 1 cm zwischen dem
Mund (Gesicht) des Nutzers und der Vorderseite des Gerats. Stellen
Sie sicher, dass fir die Einhaltung der R&TTE-SAR-Richtlinien ein
Mindestabstand von 1 cm bei Verwendung in Mundnéhe (Gesicht)
eingehalten wird.
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KONFORMITATSERKLARUNG

LG Electronics erklart hiermit, dass das LG-W150 den
wichtigsten Anforderungen und anderen relevanten
Bestimmungen der Richtlinie 1999/5/EC entspricht. Eine Kopie
der Konformitétserklarung finden Sie unter http://www.lg.com/
global/declaration.

Kontakt fiir Produktkonformitat:
LG Electronics Inc. EU Representative, Krijgsman 1,
1186 DM Amstelveen, The Netherlands
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Information: Hinweis beziiglich Open-Source-Software

Den Quellcode unter GPL, LGPL, MPL sowie weitere Open-Source-
Lizenzen, die in diesem Produkt enthalten sind, kénnen Sie unter
http://opensource.lge.com herunterladen.

Neben dem Quellcode stehen dort noch alle Lizenzbedingungen, auf die
verwiesen wird, Garantieausschlisse sowie Urheberrechtshinweise zum
Download bereit.

LG Electronics stellt Ihnen gegen eine Gebiihr (fiir Distribution, Medien,
Versand und Verwaltung) auch den Quellcode auf CD-ROM bereit.
Wenden Sie sich per E-Mail an LG Electronics: opensource@Ige.com.
Dieses Angebot ist drei (3) Jahre ab Kaufdatum des Produkts giiltig.
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Informationen zu Bestimmungen

1. Halten Sie die Ein-/Aus-Taste gedriickt, bis die Apps-Liste angezeigt
wird.

2. Tlppen Sie auf Einst g > Info > R g i inf ‘mationen,
damit Informationen zu Bestlmmungen elngeblendet werden.

SO AKTUALISIEREN SIE IHR GERAT

Zugriff auf die neuesten Firmwareversionen sowie neue

Softwarefunktionen und -verbesserungen.

1. Halten Sie die Ein-/Aus-Taste gedriickt, bis die Apps-Liste angezeigt
wird.

2.Tippen Sie auf Ihrem Gerét auf Einst gen > Info > Syst: date

I+

34



E Entsorgung lhres Altgerats

_—

1. Alle Elektro- und Elektronik-Altgerdte miissen getrennt vom
Hausmiill in staatlichen oder kommunalen Sammeleinrichtungen und
entsprechend den geltenden Vorschriften entsorgt werden.

2. Durch eine vorschriftsmaRige Entsorgung von Altgeraten kénnen
schadliche Auswirkungen auf Mensch und Umwelt vermieden werden.

3. Genauere Informationen zur Entsorgung von Altgeraten erhalten
Sie bei den lokalen Behorden, der Entsorgungseinrichtung oder dem
Fachhéndler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

35



E Entsorgen von alten Akkus

1. Dieses Symbol kann mit den chemischen Symbolen fiir Quecksilber
(Hg), Kadmium (Cd) oder Blei (Pb) kombiniert sein, wenn die Akkus
mehr als 0,0005 % Quecksilber, 0,002 % Kadmium oder 0,004 % Blei
enthalten.

2. Akkus missen immer getrennt vom Hausmiill in staatlichen oder
kommunalen Sammeleinrichtungen und entsprechend den geltenden
Vorschriften entsorgt werden.

3. Durch eine vorschriftsmaRige Entsorgung Ihrer alten Akkus konnen
schadliche Auswirkungen auf Mensch, Tier und Umwelt vermieden
werden.

4. Ausfiihrliche Informationen zur Entsorgung von alten Akkus erhalten
Sie bei den lokalen Behdrden, der Entsorgungseinrichtung oder dem
Fachhéndler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.
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ENGLISH

Visit wwuw.lg.com to view the user guide and more information.

+ Some contents and illustrations may differ from your device depending
on the region, service provider, software version, or OS version, and are
subject to change without prior notice.

« Always use genuine LG accessories. The supplied items are designed
only for this device and may not be compatible with other devices.

+ Available accessories may vary depending on your region, country or
service provider.



Watch layout

Power Key

Q=—=pt

0Warning Do not close or push
the hole located at the bottom of
the device with a sharp object.
Doing so may cause your device to
work improperly.



Charging the watch

Before using your watch for the first time, you should charge the battery.

« Use the charging cradle provided
with the your watch to charge its
battery.

+ Connect the charging cradle to
a power outlet and place the
watch on it. The watch will turn on
automatically.

Terminals . To maximize battery life, make sure
that the battery is fully charged

before you use it for the first time.
3



Charging the watch

/\ Cautions to be taken regarding the corrosion of charging terminals
Exposing to sweat or other foreign material during the use of the product
may cause corrosion at the terminals while charging it.

To prevent this, wipe the product with a cloth before charging.

/\ Cautions before wearing the leather strap

« The LG Watch Urbane’s stitched leather strap is thick enough to meet
high quality standard. Before wearing the leather strap, please bend it
back and forth a few times. This will help you feel more comfortable when
wearing it.

« Depending on the user's skin condition, the watch may cause unintended
allergic reactions on the skin it's in contact with.



Turning on the watch

To turn on the watch, press and
hold the Power Key (on the right
hand side of the watch) for a few
seconds.

[»— Power
Key

(@)

Turning off the watch

@ Press and hold the Power Key
until the apps list appears.

eTap Settings > Power off.

© When prompted with the
message Power off: Are you
sure?, tap ().



Before Pairing

Before pairing, please do the following on the phone or tablet.
@ Make sure that the Android version on your phone or tablet is Android
4.3 or higher and supports Bluetooth®.
« To find out whether your phone or tablet supports Android Wear,
visit http://g.co/WearCheck from your phone or tablet.
« If your phone or tablet is not Android 4.3, or later, please check with
your manufacturer for a possible software update.
@ Make sure your phone or tablet is next to your watch.
9 On your phone or tablet, download the Android Wear =) app from the
Play Store 3" app and installit. Check that the Android Wear E’ app
is installed and updated to the latest version on your phone or tablet.



Before Pairing

@ \ake sure your phone or tablet is connected to mobile data or Wi-Fi.
You need a data connection to set up your watch for the first time.
© Keep the watch connected to power during setup.

NOTES:

+ Depending on the software installed on your watch, your watch may
automatically download and install an update.

+ Depending on the network condition, the setup process might take
over 20 minutes.



How to pair your watch
@ Turn on the watch and swipe the welcome screen left to begin.
(2] Tap a language.

© Connect your watch to a power source and swipe left to continue.

Tip: If the battery is less than 20%, your watch may not move to the
next step.

@ Swipe left following the onscreen instruction until the watch code is
displayed.



How to pair your watch

@ Open the Android Wear E’ app on your phone or tablet. Turn
Bluetooth on during setup, if it isn't already on.

@ On your phone or tablet, you'll see a list of nearby devices. Tap your
watch's code.

0 You'll see a pairing code on your phone or tablet and watch. Check that
the codes match.

@ Tap Pair on your phone or tablet to start pairing.

© You'll see a confirmation message on your watch once it is paired. This
can take a few minutes, so please wait a while.

{ Follow the onscreen instructions to complete the initial setup.



Heart Rate Sensor

Wear your watch on your wrist correctly
before measuring the heart rate.

Heart Rate Sensor

NOTES:

+ Loose fitting or too much movement may cause inaccurate measurements.

+ Never look directly at the heart rate sensor light as this may damage
your eyesight.

+ When heart rate readings are inaccurate, retake your heart rate
measurements by putting your watch on the inside of one of your wrists.
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Connecting to another mobile device

If you want to connect your watch to another device, you must reset your

watch.

Reset your watch

This setting resets your watch’s settings to their factory default values and

deletes all of your data.

@ Press and hold the Power Key until the apps list appears.

eTap Settings > Factory reset. You are prompted to confirm.

OO

« Your watch connects to one mobile device at a time.

« Factory reset erases all data from your watch's memory. After
completion, it is ready to connect to another mobile device.



Safety information

Before turning on your product, review the basic safety information
provided here.

General safety & handling

While using your product, be aware of the following common-sense
quidelines.

Your environment

Safe operating temperatures. Use and store your product in
temperatures between 0°C/32°F and 40°C/104°F. Exposing your
product to extremely low or high temperatures may result in damage,
malfunction, or even explosion.

While driving. When driving a car, driving is your first responsibility. Using
amobile device or accessory for a call or other application while driving
may cause distraction. Keep your eyes on the road.
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« Around explosives. Do not use in areas where sparks from the product
might cause a fire or explosion.

On airplanes. Observe all rules and instructions for use of electronic
devices. Most airlines allow electronic use only between and not during
takeoffs and landings. There are three main types of airport security
devices: X-ray machines (used on items placed on conveyor belts),
magnetic detectors (used on people walking through security checks),
and magnetic wands (hand-held devices used on people or individual
items). You can pass your product through airport X-ray machines. But do
not send it through airport magnetic detectors or expose it to magnetic
wands.

Always follow any special regulations in a given area. Turn your device
off in areas where use is forbidden or when it may cause interference or
danger.

Changing the wrist straps to metal straps might cause Bluetooth/Wi-Fi
connectivity problem.
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Safety tips

WARNING: The charging cradle contains strong magnets that may interfere
with pacemakers, credit cards, watches, and other magnet-sensitive objects.
To avoid damaging your product and reduce the risk of fire or electric shock,
explosion, or other hazards, observe these common-sense precautions:

Use only with cables, chargers, and other accessories approved by LG.

Do not drop, strike, or shake your product.

Do not damage the power cord by bending, twisting, pulling, heating, or
placing heavy items on it.

This product is equipped with a USB cable for connecting to a desktop or
notebook computer or to the charger. Be sure your computer is properly
grounded before connecting your product to the computer. The power
supply cord of a desktop or notebook computer has an equipment-
grounding conductor and a grounding plug. The plug must be plugged
into an appropriate outlet that is properly installed and grounded in

14



accordance with all local codes and ordinances.

Do not open, disassemble, crush, bend or deform, puncture, or shred the
product.

Do not insert foreign objects into the product.

Do not place the product in a microwave oven.

Do not expose the product to fire, explosion, or other hazards.

Clean with a soft, damp cloth. Don't use harsh chemicals (such as alcohol,
benzene, or thinners) or detergents to clean your product.

Dispose of your product and battery separately from household waste
and in accordance with local regulations.

Like many electronic devices, your product generates heat during normal
operation. Extremely prolonged, direct skin contact in the absence of
adequate ventilation may result in discomfort or minor burns. Therefore,
use care when handling your product during or immediately after
operation.



« If you have a problem with using the product, please stop using it and
consult with the authorised LG Electronics customer service center.
+ Do not immerse or expose the product to water or other liquids.

Pedometer, Sleep, Exercise, and Heart rate are not intended to treat or
diagnose any medical condition, and should be used for leisure, well-
being and fitness purposes only.

Heart rate readings can be affected by measurement conditions and
your surroundings. Make sure you are seated and relaxed before
reading your heart rate.

This product is water and dust-resistant according to the IP67 Rating,
which tests submersion in water at up to one metre for up to 30
minutes. Not shockproof. The case must be completely closed.

Heart rate readings may be affected by skin condition, measurement
conditions and your surroundings.



+ Never look directly at the light of the heart rate sensor as this may
damage your eyesight.

« If your device becomes hot, remove it until it cools down. Exposing skin
to the hot surface for a long period of time may cause skin burn.

+ The Heart rate feature is only intended for measuring your heart rate
and must not be used for any other purposes.

Battery warnings

Do not disassemble or open crush, bend or deform, puncture or shred.
Do not modify or remanufacture, attempt to insert foreign objects into
the battery, immerse or expose to water or other liquids, expose to fire,
explosion or other hazard.

Make sure that no sharp-edged items, such as animal’s teeth or nails,
come into contact with the battery. This could cause a fire.

Only use the battery for the system for which it is specified



Only use the battery with a charging system that has been qualified with
the system per CTIA Certification Requirements for Battery System
Compliance to [EEE1725. Use of an unqualified battery or charger may
present a risk of fire, explosion, leakage, or other hazard.

Do not short circuit a battery or allow metallic conductive objects to
contact battery terminals.

Replace the battery only with another battery that has been qualified
with the system per this standard, IEEE-Std-1725. Use of an unqualified
battery may present a risk of fire, explosion, leakage or other hazard.
Only authorized service providers shall replace battery (If the battery is
non-user replaceable)

Battery usage by children should be supervised.

Avoid dropping the product or battery. If the product or battery is
dropped, especially on a hard surface, and the user suspects damage, take
it to a service center for inspection.
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« Improper battery use may result in a fire, explosion or other hazard.

« Dispose of used batteries according to the manufacturer’s instructions.
Please recycle when possible. Do not dispose as household waste.

+ Always unplug the charger from the wall socket after the product is fully
charged to save unnecessary power consumption of the charger.

« There is risk of explosion if the battery is replaced with an incorrect type.

Notes on water resistant properties

This product is water and dust resistant in compliance with the Ingress

Protection rating IP67*.

*The IP67 rating means that the product will maintain its operability even if
it is gently submerged in a tank of still tap water at room temperature for
about 30minutes, up to a depth of 1 meter.

Avoid exposing the product to environments with excessive dusts or

moisture. Do not use the product in the following environments.



Do not immerse the product in any liquid chemicals (soap, etc.)
other than water.

Do not immerse the product in salt water, such as sea water.

®
®
@ Do not immerse the product in hot spring.
)
®
&

Do not swim wearing this product.

Do not use the product underwater.

Do not place the product directly on sand (such as at a beach)
or mud.
+ Once the product gets wet, water may remain in gaps of the main unit.
Shake the product well to drain water.
« Even after water is drained, the inner parts might be still wet. Although
you can use the product, do not place it near things that must not get
wet. Take care not to wet your clothes, bag or contents of the bag.

20



« Drain water if the voice activation does not work properly due to water

remaining in the microphone.

Do not use the product in places where it may be sprayed with high-

pressure water (e.g. near a faucet or shower head) or submerge it in

water for extended periods of time, as the product is not designed to

withstand high water pressure.

This product is not resistant to shock. Do not drop the product or subject

it to shock. Doing so might damage or deform the main unit causing

water leak.

Pacemakers and other medical devices

Persons with pacemakers should:

+ ALWAYS keep the product more than six (6) inches from their pacemaker
when the product is turned ON.

+ Not carry the product in a breast pocket.

« Use the wrist opposite the pacemaker to minimize the potential for RF
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interference.
« Turn the product OFF immediately if there is any indication that
interference is taking place.
If you use any other personal medical device, consult your physician or the
manufacturer of your device to determine if it is adequately shielded from
external RF energy.
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Tips for using Bluetooth and Wi-Fi on your watch

When connecting your product to other mobile devices, the devices must
be positioned close to each other. If not, it may cause abnormal operation
or noise, depending on the use environment.

In an open space, the Bluetooth communication range usually spans
approximately 10m. This range may vary depending on the use
environment.

Do not place obstacles between your product and connected devices.
Outgoing/incoming signal can weaken due to user's body, walls, corners
or obstacles. Use where there is no obstacle.

When using a Wi-Fi connection, your watch can get notifications from
your phone or tablet even if Bluetooth is unavailable.

Your watch will search and connect to the nearest Wi-Fi network based
on the Wi-Fi list registered on your phone.
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Tips for the display screen

« Do not display non-moving images for an extended period. This may cause
image burn-in or stains on the screen.

+ Applications that display the same screen for more than 10 minutes are
not recommended because the potential screen damage is not covered
by the warranty.
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© WARNING!

Notice for Battery replacement

Li-lon Battery is a hazardous component which can cause injury.
Battery replacement by non-qualified professional can cause damage
to your device.

Do not replace the battery by yourself. The battery can be damaged,
which can cause overheat and injury. The battery must be replaced
by the authorized service provider. The battery should be recycled or
disposed separately from household waste.
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+ In case this product contains a battery incorporated within

the product which cannot be readily removed by end-users, LG
recommends that only qualified professionals remove the battery,
either for replacement or for recycling at the end of this product’s
working life. To prevent damage to the product, and for their own
safety, users should not attempt to remove the battery and should
contact LG Service Helpline, or other independent service providers
for advice.

Removal of the battery will involve dismantling of the product case,
disconnection of the electrical cables/contacts, and careful extraction
of the battery cell using specialized tools. If you need the instructions
for qualified professionals on how to remove the battery safely,
please visit http://www.lge.com/global/sustainability/environment/
take-back-recycling.
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Exposure to radio frequency energy

Radio wave exposure and Specific Absorption Rate (SAR) information.
This product has been designed to comply with applicable safety
requirements for exposure to radio waves. These requirements are based
on scientific guidelines that include safety margins designed to assure
the safety of all persons, regardless of age and health.

The radio wave exposure guidelines employ a unit of measurement
known as the Specific Absorption Rate, or SAR. Tests for SAR are
conducted using standardised methods with the product transmitting
at its highest certified power level in all used frequency bands.

While there may be differences between the SAR levels of various LG
product models, they are all designed to meet the relevant guidelines
for exposure to radio waves.
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+ The SAR limit recommended by the International Commission on Non-
lonizing Radiation Protection (ICNIRP) is 2 \W/kg averaged over 10g of
tissue for the Mouth SAR or 4.0 W/kg averaged over 10g of tissue for
the Limb-worn SAR.

The highest SAR value for this model product when tested for use at
Next-to-Mouth(Face) is 0.016 W/kg (10g) and for Limb-worn(\Wrist)
is 0.385 W/kg (10g).

This device was tested for typical Limb-worn(Wrist) operations kept

0 cm between the user’s body(\Wrist) and the back of the device.
Additionally this device was tested for typical Next-to-Mouth(Face)
operations with the front of the device kept 1 cm between the user’s
mouth(Face) and the front of the device. To ensure compliance with
R&TTE SAR requirements, please ensure a minimum separation
distance of 1 cm is maintained for next-to-mouth (face) operations.
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DECLARATION OF CONFORMITY

Hereby, LG Electronics declares that this LG-W150 product is in
compliance with the essential requirements and other relevant provisions
of Directive 1999/5/EC. A copy of the Declaration of Conformity can be
found at http://www.lg.com/global/declaration.

Contact office for compliance of this product:
LG Electronics Inc. EU Representative, Krijgsman 1,
1186 DM Amstelveen, The Netherlands
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Open Source Software Notice Information

To obtain the source code under GPL, LGPL, MPL, and other open source
licenses, that is contained in this product, please visit http://opensource.
lge.com.

In addition to the source code, all referred license terms, warranty
disclaimers and copyright notices are available for download.

LG Electronics will also provide open source code to you on CD-ROM

for a charge covering the cost of performing such distribution (such

as the cost of media, shipping, and handling) upon email request to
opensource@lge.com. This offer is valid for three (3) years from the date
on which you purchased the product.
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Regulatory information

1.Press and hold the Power Key until the apps list appears.

2.Tap Settings > About > Regulatory information to get regulatory
information.

HOW TO UPDATE YOUR DEVICE

Access to latest firmware releases, new software functions and
improvements.

1.Press and hold the Power Key until the apps list appears.
2.Tap Settings > About > System updates on your device.
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E Disposal of your old appliance

_—

1. All electrical and electronic products should be disposed of separately
from the municipal waste stream via designated collection facilities
appointed by the government or the local authorities.

2.The correct disposal of your old appliance will help prevent potential
negative consequences for the environment and human health.

3. For more detailed information about disposal of your old appliance,
please contact your city office, waste disposal service or the shop
where you purchased the product.
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Disposal of waste batteries/accumulators

1. This symbol may be combined with chemical symbols for mercury (Hg),
cadmium (Cd) or lead (Pb) if the battery contains more than 0.0005%
of mercury, 0.002% of cadmium or 0.004% of lead.

2. All batteries/accumulators should be disposed separately from the
municipal waste stream via designated collection facilities appointed
by the government or the local authorities.

3.The correct disposal of your old batteries/accumulators will help to
prevent potential negative consequences for the environment, animal
and human health.

4.For more detailed information about disposal of your old batteries/
accumulators, please contact your city office, waste disposal service or
the shop where you purchased the product.
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@LG

LG Electronics iibernimmt gegeniiber lhrem
Fachhéndler die folgende Garantie

Gar
LG Electronics gewéhrt lhrem Fachhandler fir alle LG Consumer-Produkte aus den
Bereichen (a) ,Unterhaltungselektronik” (u.a. TV/Heimkino/BluRay etc.), (b) ,Information
System Products - ISP (u.a. Monitore, Notebooks, optische Laufwerke, Speichermedien
etc.), (c) ,Handys & Smartphones” (auch: Akkus, Ladekabel, sonstiges Zubehdr) sowie
(d) ,Hausgerate” (u.a. Waschmaschinen, Kiihl-/Gefriergeréte, Mikrowellen etc.) - genaue
Produktiibersicht unter: www.lg.de - eine freiwillige Garantie dafiir, dass sie und ihre Teile frei
von Material- oder Verarbeitungsfehlern sind. MaBgabe fiir die Fehlerfreiheit ist der Stand
derTechnik vergleichbarer Produkte zum Zeitpunkt des Inverkehrbringens.



Die Garantie findet Anwendung auf alle in den oben genannten Bereichen von der LG
Electronics Deutschland GmbH in den Handel gebrachten LG Consumer-Produkte (,LG
Produkt”).

Wird das LG Produkt auBerhalb Deutschlands verbracht, eingesetzt oder entsteht dort ein
Fehler im Sinne dieser Garantie, kann eine eventuelle Garantieleistung nur in Deutschland
erbracht werden.

Es besteht kein Rechtsanspruch auf eine Garantieleistung im Ausland fir Produkte, die
von der LG Electronics Deutschland GmbH in den Verkehr gebracht wurden. Die mogliche
Erbringung einer Garantieleistung auBerhalb Deutschlands obliegt der jeweils zustandigen
LG Niederlassung und deren nationaler Garantieregelung.

Die Garantie beschrénkt nicht die gesetzlichen Sachméangelhaftungsanspriiche und stellt bei
Durchfiihrung von Garantiearbeiten keine Anerkennung von Sachméngeln dar.

Garantiedauer

Die Garantiedauer betrégt

(1) fiir Zubehér (unabhéngig davon, ob das Zubehdr in der Verkaufsverpackung enthalten
war oder separat verkauft wurde) mit Ausnahme der Verschleiiteile und Zubehér,
welche unter (2) und (3) fallen: 12 Monate;



(2) fur die folgenden VerschleiBteile und Zubehor: Akkus, Ladegeréte, Tischstationen,
Headsets und Kabel: 6 Monate;

(3) fur Datentrager, auf denen jede beliebige Form von Software geliefert wird, zB. CD-ROM
oder Speichermedien: 3 Monate;

(4) fiir Leuchtmittel (u.a. Beamerlampe): 1000 Betriebsstunden, maximal jedoch 6 Monate
ab erstmaligem Inverkehrbringen tiber den Fachhandler an den Verbraucher.

Fur alle Gbrigen LG Produkte betrdgt die Garantiedauer bei der Nutzung durch

den Verbraucher 24 Monate (Sonderregelungen ausgenommen) ab erstmaligem

Inverkehrbringen Gber den Fachhandel an den Verbraucher. Maximal betragt die Garantie

27 Monate ab Herstellungsdatum (Nachweis tiber Seriennummer). Bei LG Produkten im

gewerblichen Einsatz reduziert sich die Garantiedauer auf 12 Monate ab dem erstmaligen

Inverkehrbringen.

Garantieumfang

Die Garantie umfasst die kostenlose Beseitigung (Teile und Lohn) der festgestellten Material-
oder Verarbeitungsfehler durch ein von LG autorisiertes Servicecenter (ASC). Die Garantie
deckt jedoch weder die Kosten fiir den Transport des Produktes zu LG oder einem unserer
ASC noch die mit dem Transport zusammenhéngenden Risiken, sofern sie nicht ausdriicklich



von LG beauftragt oder veranlasst worden sind. Der Versender hat dabei selbsténdig
darauf zu achten, dass das von ihm versendete LG Produkt transportsicher verpackt wird.
Die Beseitigung des Fehlers erfolgt nach Wahl von LG durch Reparatur oder Austausch
(Teile und Geréte). Ausgetauschte Teile oder Geréte gehen in das Eigentum von LG tber.
Austauschgeréte und Ersatzteile kdnnen neu oder aufgearbeitet sein. Die Sicherung der
in einem LG Produkt gespeicherten oder hinterlegten Daten und Programme wird bei der
Durchfiihrung von Garantiearbeiten nicht gewéhrt. Die spatere WeiterverauBerung sowie
die Durchfiihrung von Garantiearbeiten fiihren weder zu einer Verldngerung noch zu einem
Neubeginn der Garantie.

2Zur Inanspruchnahme der Garantie miissen Sie
(1) auftretende Mangel, sobald diese sich zeigen, unverziiglich der deutschen LG
Servicehotline bzw. online unter www.lg.de melden und

(2) die Originalrechnung oder den Kassenbeleg des Fachhandlers (unter Angabe von
Kaufdatum, Modellbezeichnung und Name des Fachhandlers) und auf Anfrage diese
Garantiekarte vorlegen.



Die Garantie schlie3t aus

(1) Kosten fiir regelméBige Kontrollen, Wartung und Reparatur sowie Ersatz von
VerschleiBteilen und Verbrauchsmaterial;

(2) Defekte, die durch falsche Bedienung, Behandlung oder fehlerhafte Installation
entstanden sind;

(3) Schaden, die durch den Transport oder unsachgeméBe Verpackung entstehen;

(4) die mittelbaren Folgen eines eventuellen Fehlers (Nutzungsausfall, entgangener Gewinn
etc);

(5) Schaden, die auf Nichteinhaltung der Herstellerempfehlung zuriickzufiihren sind;

(6) Einbrennschaden (permanente Nachbilder);

(7) Pixelfehler innerhalb der Fehlerklasse 2 gemaB 1S0-9241-307, sofern in der
Produktspezifikation nicht anderweitig vermerkt;

(8) Schéden, hervorgerufen durch: duBere Einwirkungen, wie z.B. Kratzer, Riefen,
Fliissigkeiten, Stiirze, mechanische Einflisse, chemische und pflanzliche Produkte,
Nikotin- oder Fettablagerungen, sonstige Verschmutzungen, unsachgemaBe Montage,
Montage und/oder Nutzung von nicht von LG zugelassenem Zubehdr etc,;



(9) hdhere Gewalt, wie z.B. Blitzschlag, Brand, Uberschwemmung, Sturm, Erdbeben, Krieg,
Unruhen etc,;

(10)nicht bestimmungsgemaBen Gebrauch;
(11)Anschluss an eine falsche Netzspannung oder Stromart;

(12)unzureichende oder fehlerhafte Beliiftung oder andere Griinde, auf die LG keinen
Einfluss hat;

(13)Eingriffe von Personen, die hierzu weder autorisiert noch von LG erméchtigt worden
sind.

Die Garantie findet keine Anwendung, wenn:

(1) die LG Produkte gewerblich eingesetzt werden;

(2) ein Fehler nicht unverziiglich dem deutschen LG Customer Information Center (Service
Hotline) bzw. online unter www.lg.de/support gemeldet wurde;

(3) LG nicht unverziiglich Gelegenheit zur Durchfiihrung von Garantiearbeiten gegeben
wurde;



(4) in das LG Produkt Teile eingebaut worden sind, deren Verwendung LG nicht genehmigt
hat oder das LG Produkt in einer von LG nicht genehmigten Art und Weise verdndert
wurde;

(5) die Vorschriften tiber die Behandlung, Wartung und Pflege des LG Produktes sowie die
Hinweise und Anweisungen der Bedienungsanleitung nicht befolgt wurden;

(6) das LG Produkt unsachgeméR behandelt oder tiberbeansprucht wurde;

(7) die Seriennummer nicht vorhanden ist, bzw. geandert, geloscht, entfernt oder in anderer
Form unkenntlich gemacht wurde.

Fur detaillierte Garantieinformationen und fiir Fragen rund um unsere Produkte wenden Sie
sich bitte an unser Customer Information Center (Service Hotline) oder besuchen Sie unsere
Webseite.

Folgende Daten werden von der deutschen LG Servicehotline bendtigt, um einen
Garantieanspruch zu priifen und die weitere Vorgehenswesise festzulegen:

+Kundenname, Anschrift und Telefonnummer;
+Modellbezeichnung;



« Seriennummer;
«Standort des Produktes;
«Artdes Fehlers.
LG Electronics Deutschland GmbH, Berliner Strae 93 - 40880 Ratingen
LG Customer Information Center (Service Hotline)

01806115411

(0,20€ pro Anruf aus dem deutschen Festnetz der DTAG; Mobilfunk max. 0,60€ pro Anruf)

@ LG
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